ATLAS
Premium Luggage Racks

MAZDA MX-5 NC LUGGAGE RACK 2006-2014
Chrome No: WTP00G09
Black No: WTP00G120
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ATLAS

Premium Luggage Racks

Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakrzevet
Nodvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dliné nutna

A szereléshez szakmihely kell

M ax 1 5 Kg Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
|
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Na toroBei and cuvepyeio

The chromium plating of the rear luggage carrier should be regularly — or after each car wash - be treated with suitable
cleaning agents.

Die Verchromung des Hecktragers soll in regelmaBigen Abstanden — oder nach jeder Autowasche — mit geeigneten Mit-
teln gepflegt werden.

El cromado del soporte trasero se tiene que conservar en intervalos regulares — o después de cada lavado del automovil
- con productos adecuados.

L'entretien des chromes du porte-bagages arriére devra avoir lieu a intervalles réguliers - ou apres chaque lavage du
véhicule - au moyen de produits appropriés.

La cromatura del portaoggetti posteriore deve essere curata a intervalli regolari — oppure dopo ogni autolavaggio — con
mezzi adeguati.

O cromado da suporte traseiro deve ser tratado com um produto apropriado em intervalos regulares ou apés cada
lavagem do veiculo.

Het chroomwerk van de bagagedrager regelmatig — of na iedere keer wassen — met geschikte middelen reinigen.

Forkromningen pa stativet skal med regelmaessige mellemrum - eller hver gang bilen har veeret vasket — pudses med et
egnet plejemiddel.

Forkrommingen av baggasjebaereren bak ma med regelmessige mellomrom - eller ogsa etter hver bilvask — pleies med
egnete midler.

Regelmassigt behandla kromskikten av bakre bagagehéllare med lampliga medeln — eller efter varje bilvatten.
Takakannattimen kromausta on hoidettava saannéllisin véliajoin — tai jokaisen auton pesun jalkeen — sopivilla aineilla.

Pochromovani zadniho nosice by se mélo oSetfovat v pravidelnych intervalech - nebo po kazdém myti auta - vhodnymi
prostredky.

A hétso tartot rendszeres idékozokben - vagy minden egyes automosas utan - megfelelé anyaggal le kell kezelni.

Powierzchnie chromowane bagaznika tylnego nalezy konserwowac w regularnych odstepach czasu lub kazdorazowo po
umyciu samochodu przy pomocy odpowiednich srodkéw pielegnacyjnych.

H eruxpwpiwon g miow oXapag oPpeilel va GPOVTIZeTAL 08 TAKTIKA SIAOTAKATA - 1) HETA Ao KABe TMAUGCIUO TOU
QAUTOKLVITOU - e KATAAANAQ TipoiovTa
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ATLAS
Premium Luggage Racks

What’s in the box:

1X 4
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ATLAS
Premium Luggage Racks

STEP 1
Attach the middle brackets to the and position the luggage rack on the decklid. Make sure the rack is

positioned in the middle of the decklid.

STEP 2
Clean the surface.

CLEANER
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ATLAS
Premium Luggage Racks

STEP 3

Use masking tape to determine the position of the bracket and apply the supplied 3M protective
clear foil. Make sure the foil folds around the edge of the decklid. It needs to fold 1.5 cm around the
edge
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ATLAS
Premium Luggage Racks

STEP 4
Position the brackets on the decklid. Make sure the rubbers insert of the brackets is positioned

correctly.

Sheet 6 of 16
© Copyrights ATLAS Date: 26-03- 2020



ATLAS

STEP 5

Attach the luggage rack to the brackets. First screw on all the bolts before tightening them! After you

have attached the rack to all brackets with the bolts then you can tighten them completely.
e,

STEP 6
Open the tonneau cover. Find the cable that runs from the third brake light into your car. Cut this

cable and strip both ends. To make installation easier it’s best to disconnect the plug.
- = § 28
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ATLAS
Premium Luggage Racks

STEP 7

Now install the supplied plugs to the cable and to the luggage rack.
What tools do you need: 1. Stripping pliers (Wrth) 2. Connector pliers (Wirth) 3. Screwdriver

Sheet 8 of 16
© Copyrights ATLAS Date: 26-03- 2020



bt

ATLAS
Premium Luggage Racks

STEP 8
Strip the outer cable with a Stanley knife. Please make sure your don’t cut through the second layer.
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Premium Luggage Racks

STEP 9
Slide the seals over the wires.

STEP 10
Strip the inner layer of the cable. You need to strip 5mm.

STEP 11
Place the male connector in the connector pliers and stick the cable through the connector.
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Premium Luggage Racks

STEP 12
Press the connector to the cable using the pliers. Move the connector to the larger teeth of the pliers
and press the connector again and the end. Now the cable is secrued the connector.

=

STEP 13
Push the connector into the female plug untill you hear a clicking sound and the connector is fixated.
If it doesn’t click turn it around 180 degrees because it’s upside down.
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STEP 14
Push the rubber seals into the plugs. The female connector is now done.
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STEP 15
Attache the female connector the the male plug. Use the same steps as before.
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If you need to buy the tools or spare parts you can order these online at Wiirth Online:

WWW.WOW-PORTAL.COM

Or contact your Atlas luggage rack supplier.

Sheet 14 of 16
© Copyrights ATLAS Date: 26-03- 2020


http://www.wow-portal.com/

ATLAS
Premium Luggage Racks

STEP 16
Connect the supplied connectors to both side of the cable that’s in the car and connect it to the cable

that is attached to the luggage rack. In STEP 3 we are going to explain how you install the connectors.
Now you can switch between the third brake light of you car and the third brake light that’s on the
rack. It's not allowed that both lights run at the same time. Use the tyraps to secure all cables to the

decklid.

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
Erupulacocopeba yia aAhayeg
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TUV SUD Automotive GmbH
Gotiiieb-Daimler-StraBe 7
D-70794 Filderstadt

®

Automotive
Nr.: 001
Hersteller: Cabrio Supply
Typ: Gepacktrager Seite 1 von 1

Gutachterliche Stellungnahme

Betreff: Gepacktrager auf Kofferraumdeckel (Cabrio)
Antragsteller: Cabrio Supply
Radeweg 25
NL - 8171MD Vaassen
Niederlande
Aufgabe:

Die Anbringung eines Gepacktragers mittels Spannbandern und Haken auf dem Heckdeckel von
Kraftfahrzeugen ist zu beurteilen.

Beispiel:

Beurteilung:
Diese Fahrzeugteile sind einem Dachgepacktrager gleichzusetzen.

Gemap Beispielkatalog zum §19 StVZO erlischt die Betriebserlaubnis eines Fahrzeug nicht durch die
Anbringung eines Dachtragers (siehe Punkt 6.12 des Beispielkatalogs) weil keine Genehmigung und /
oder Teilegutachten erforderlich ist.

Dies gilt fir Dachgepéacktrager die die Vorschriften des § 30c StVZO erfillen.

AM-HZBW; Filderstadt, den 26. 05. 2009,

Automotive

1 077

Dipl.- Ing.(FH) Schwarz

v

Akkreditiert unter DAR-Registriernummer KBA-P-000001-95
von der Akkreditierungsstelle des Kraftfahr-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland
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